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Mercedes-Benz

xupnÍ sMLoUVA NA KoUPI lrtovÉno MoTonovÉno
VoZIDLA č. 20\6/01.133. FoRl"tglÁŘ sMLoUVY.

NESPOTREBITELE

uzavrena mezl

Hoffmann aŽizarspol. s r.o.

se sídlem Brandýs nad Labem, Zápy 255, psč zso or

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, v|ožka 42oz9

tČo: ozgszats DIČi Cz62g57813

bankovní spojení: Komerční banka a.s.,  č.ú' 2I9599o27u0100

kontaktní osoba: Micha| Nesvádba - ceftifikovaný prodejce vozide|

Tel: + 42073L6225O2 fax: --- e-mai l:  nesvadba@hoffmann-zizak.cz

zastoupená: Ing' Micha|em Žižákem - jednate|em

dá|e jen,,prodávající..

obec Dlouhý Most

síd|o: D|ouhý Most č'p. 193, 463 12, D|ouhý Most

zapsaná/zapsaný v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Liberci, oddí| , vložka

tČo: col++gct DIČ Cz46744g4I

bankovní spojení: 505061933/0300

kontaktní osoba: Ing. Bě|a Ivanová

tel: +420 485 149 077,fax: -----,  e-mai l:  starosta.dlouhymost@volny.cz

zastoupená: Ing' Bělou Ivanovou - starostkou obce

dá|e jen ,,kupující..

spoIečně jen ,,sm!uvní strany"

Hoffmann aŽizáus,r ,o. ,Zápy255,25o 01 Brandýs nad Labem, te| .326 901 185,fax 326 906969
tČo: ozgszs13, DIČ: o57.62957Bt3, Komerční banka a.s., č.ú. 21959902!7lotoo

Jednate|é: Ing' Micha| Žižák, Michae| Fouquet, Ing' Jaros|av Pyt|ík
L I J

PLATNOST VERZE: OD 01.11.2015



1. Předmět koupě

Předmětem této sm|ouVy je prodej/koupě nás|edujícího vozidla (dále jen ,,vozid|o'.):

Typ vozid|a: Sprinter 274 CDÍ K KOMBI Zák|adní cena: 737.o}o,-Kč bez DPH

Kód Výbava Cena l Kód Výbava Cena

K vozu prod|oužená záruka na 4 roky / 500'000 km

K vozu servisní paket ISP na 6 |et / 200'000 km

Specifikace vozid|a je uvedena v pří|oze tohoto formu|áře.

Dá|e bude s vozid|em dodána následující nástavba / přís|ušenství / dop|ňky od externích dodavatetů (oáte

jen ,,nástavba..):

Celková cena vozid!a (vč. případné nástavby): 966'374,-Kč bez DPH

Výše slevy na vozidle: .  217,374,-Kč bez DPH

Není-| i  v této smlouvě výslovně uvedeno j inak, nezahrnují p|atby dle této sm|ouvy daň z př idané hodnoty
(DPH)' Veškeré p|atby budou prodávajícím účtovány a kupujícím hrazeny s př ipočtením DPH'

2. Smluvní podmínky

bez DPH vč. DPH

Kupní cena: 749'00o,-Kč 906'290,-Kč

Výše zálohy: 0,-Kč

Způsob platby: převodem

Dodací termín I dodací lhůta: max. 90 dnů od podpisu kupní sm|ouvy

Dopravné/Cena za dopravu: 0,-Kč
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Popis Cena

Hasičská vestavba d|e ZD - Progres Servis Sibř ina spo|. s 'r .o.

+ !2B.37o,-Kč bez DPH v ce|kové ceně vozu

Záruka na hasičskou vestavbu 24 měsíců

Součástí hasičské vestavby je schvá|ení TUPo



3.

3 . 1

ostatní a závěrečná ustanovení, odpovědnost za vady nástavby

Součást i  této smlouvy jsou uvedeny v č|ánku 15,7. obchodních podmínek pro prodej nových
motorových vozide| spo|ečnosti Hoffmann a Žižáu spo|. s r'o. (dá|e jen ,,prodejní podmínky.)
(dá|e jen ,,součásti smlouvy*). Kupující podpisem tohoto formuláře sm|ouvy potvrzuje, že se
podrobně seznámil  se všemi součástmi sm|ouvy, zejména pak s prodejními podmínkami, které
kupující převzaI od prodávajícího př i  uzavřenítéto smIouvy, aže s nimi souhIasí. Kupující podpisem
tohoto formu|áře sm|ouvy tedy potvrzuje, že by| seznámen s ustanovením tohoto bodu 3.1, a bere
tedy na vědomí, že kupní sň|ouva se řídí také právy a povinnostmi uvedenými v součástech
sm|ouvy (zejména v prodejních podmínkách)'

Součásti této sm|ouvy, které kupující nepřevzaI od prodávajícího dnem podpisu této sm|ouvy, se
stávají nedí|nou součástí této sm|ouvy po jejich vyhotovení a předání (doručení) té které sm|uvní
straně, popř. dnem jej ich převzetí kupujícím.

V případě rozporů mezi tímto formu|ářem sm|ouvy a prodejními podmínkami, p|atí ustanovení
tohoto formu |áře smlouvy'

Kupující bere na vědomí, že odpovědnost za vady nástavby, jakož i za způsob spojení nástavby s
vozid|em, příp' záruku za jakost nástavby (a spojení nástavby s vozid|em) neposkytuje prodávající,
může ji však poskytovat dodavate| nástavby. Totéž p|atí i pro závady na vozid|e, které jsou
způsobeny v| ivem těchto úprav. Veškeré údržbové a servisní úkony a případné dodávky náhradních
dí|ů pro nástavbu zajišťuje násIedující dodavate| nástavby na nás|edující adrese: Progres Servis
Sibř ina spol.  s 'r .o. - Masojedy 59,282 O1, Český Brod

3 . 2

3 .3

3 .4

Sm|uvní strany proh|ašují, že si  tuto sm|ouvu
určitě, vážně a srozumite|ně' Toto stvrzují
podpisy na tomto formu|ář i  sm|ouvy.

V  L iberc i  dne 11.8 .2016
,ž-\

Hoffmann a

před jejím podpisem přečet|y a že byla uzavřena svobodně,
oprávnění zástupci sm|uvních stran svými vlastnoručními

Qbeó D|ouhý Most

? / ?

PLATNOST VERZE: OD 01.11.2015

}BgÍ,s r'.o-.
opÍavce vozpe|autorizo'rz ' .

Příloha: Specif ikace vozidIa



Mercedes-Benz

obchodní podmínky pro prodej nových motorových vozidel spo|ečnosti Hoffmann a Žižák spo|. s r.o.

1. Úvodní ustanovení
1.1 Tyto obchodní podmínky pro prodej noých motoroých vozide| spo|ečnosti
Hoffmann a Žižák spo|. s r.o, se síd|em Brandýs nad Labem. Zápy 255, PsČ: 25o o1, IČ:
6z9578t3, zapsané v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, v oddí|e
C, vložce 42029 (dá|e jen ,,prodávajícÍ.) (dále jen ,,prodejní podmínky.) jsou
nedí|nou součástí kupní sm|ouvy na koupi nového motorového vozid|a uzavřené mezi
prodávajícím a kupujícím (dá|e jen Ámlouva'.)'
1.2 Sm|ouva se sk|ádá z formu|áře smlouvy (dá|e jen .formu!ář smlouvy..), těchto
prodejních podmíne( jakož i ostatních součástí,
1,3 Předmětem sm|ouvy je povinnost prodávajícího odevzdat kupujícímu ve formu|áři
sm|ouw b|íže vymezené nové motorové vozid|o (dá|e jen .,vozidlď) a umožnit
kupujícímu nab,ýt vlastnické právo k vozid|u a dá|e povinnost kupujícího vozid|o odebrat
a zaplatit za vozid|o konečnou kupní cenu a da|ší p|atby d|e sm|ouvy (např' c|o, cena za
dopravu).
2. Uzavření smlouvy a její změny
2'1 sm|ouva nab.ývá platnosti a účinnosti podpisem formu|áře sm|ouvy oběma sm|uvními
stranami' smlouva se všemi wými součástmi nahrazuje veškerá předchozí ujednání a
dohody mezi sm|uvními stranami ýkající se vozid|a. Žádná Ved|ejší ústní ujednání k této
sm|ouvě neby|a učiněna. Jakékoli změny nebo dop|ňky této sm|ouvy vyžadují písemnou
formu. Toto se Vztahuje i na vzdání se poŽadavku této písemné formy. Prodávající
vylučuje přijetí návrhu na uzavření sm|ouvy kupujícím s dodatkem či odchy|kou.
2.2 Kupující není bez písemného souh|asu prodávajícího oprávněn postoupit tuto
sm|ouvu d|e 5 1895 a nás|. občanského zákoníku na třetí subjekty. Tento souh|as může
prodávající udělit např., pokud se kupující po uzavřenítéto sm|ouvy rozhodne financovat
nákup vozidla prostřednictvím Ieasingu.
3. stanovení kupní ceny, p|atební podmínky, omezení dalšího prodeje
3.1 Předběžná kupní cena vozid|a včetně případného c|a a ceny za dopravu vozid|a k
prodávajícímu je mezi sm|uvními stranami dohodnuta ve formu|áři sm|ouvy (dá|e jen
.,předběžná kupní cena.'), Kupní cena uvedená ve formuláři smlouvy je vždy
předběŽnou kupní cenou,
3.2 Konečná kupní cena vozid|a, tj. cena, kterou uvede prodávající v konečném dok|adu
na vozid|o (dále jen ,,konečný doklaď). bude stanovena z předběŽné kupní ceny,
která bude případně upravena d|e článků 3'3 až 3.6 ke dni Wstavení konečného dok|adu
prodávajícím (vše dá|e jen ,,konďná kupní cena..). PředběŽná i konečná kupní cena
mohou b,ýt od počátku mezi sm|uvními stranami dohodnuty V Euro; na tento případ se
pak nevztahují ustanovení č|ánků 3.3 a 3.6.
3.3 Dojde.|i mezi dnem uzavřenÍ této sm|ouvy a dnem vystavení konečného dok|adu
(článek 5'3) ke zvýšení směnného kurzu devizového trhu CZ|ýEUR (znehodnocení
hodnoty cZK) vyh|ašovaného Českou národní bankou o více než 7 o/o, ýší se
předběŽná kupní cena o částku. která se rovná této změně kurzu' Připadneli den
vystavení konečného dok|adu na sobotu, nedě|i nebo státem uznaný svátek, použije se
kurzu České národní banky vyhlášeného pos|ední pracovní den přede dnem vystavení
konečného dokladu.
3.4 Dojde-li mezi dnem uzavření této sm|ouvy a dnem vystavení konečného dok|adu
(č|ánek 5'3) ke změně ce|ních nebo daňoých předpisů, které budou mít v|iv na ýši
předběžné kupní ceny, mění se tato předběžná kupní cena o částku, která se rovná
těmto změnám,
3.5 Dojde.|i mezi dnem uzavření této sm|ouvy a dnem vystavení konečného dok|adu
(č|ánek 5'3) ke ďšení ceny Vozid|a výrobcem vozid|a, je prodávající oprávněn zlnýšit o
tuto částku oředběžnou kuoní cenu.
3.6 Pokud byla předběžná kupní cena dohodnuta ve formu|áři smlouvy v měně Kč a
dojde-|i mezi dnem uzavření této sm|ouvy a dnem vystavení konečného dok|adu (č|ánek
5'3) ke zrušení Kč jako platebního prostředku, mění se automaticky (tedy bez dodatečné
dohody sm|uvnkh stran) předběžná kupní cena. V tomto případě bude ýše předběžné
kupní ceny stanovena v měně Euro tak, aby zůstala zachována protihodnota předběŽné
kupní ceny v Kč'wjádřená V Euro Vypočtená d|e oficiálního pevného přepočítacího
koeficientu.
3.7 Kupujícíje povinen do 14 ka|endářních dnů ode dne uzavřenítéto sm|ouvy zap|atit
prodávajícímu zálohu na konečnou kupní cenu, jejíž výši si sm|uvní strany dohodnou ve
formu|áři sm|ouvy (dále jen.'záloha.). Zaplacená zá|oha nebude prodávajícím úročena.
Prodávající předá kupujícímu současně s uzavřením této sm|ouvy zálohový list na
zap|acení zá|ohy' Prodávající se může s kupujícím ve formuláři sm|ouvy dohodnout, že
kupujfuí nebude povinen p|atit žádnou zá|ohu.
Sm|uvní strany se dohod|y, že prodávající je oprávněn si zálohu, maximá|ně však do
částky rovnající se smluvní pokutě d|e č|ánku 5'2' ponechat' bude.|i tato sm|ouva
předčasně ukončena (zrušena) před vznikem nároku prodávajícího na sm|uvní pokutu
dle č|ánku 5.2 z důvodu na straně kupujícího (a to také tehdy' bude-|i tato sm|ouva
předčasně ukončena insolvenčním správcem v inso|venčním řÍzení na majetek
kupujícího). Nárok na náhradu veškeré škody, jakož i da|ší nároky prodávajícího nejsou
dotčeny.
3.8 Před převzetím vozid|a kupujícím (článek 5) stanoví prodávající V souladu s tímto
č|ánkem 3 konečnou kupní cenu, písemně ji oznámí kupujícímu a zašle mu zá|ohoý |ist

na částku tvořící rozdí| mezi konečnou kupnÍ cenou a případnou kupujícím zap|acenou
zálohou (dá|e jen 'zbývající část konečné kupní ceny")' Kupujícíje povinen zap|atit
zbwajíc( část konečné kupní ceny Ve |hůtě sedmi ka|endářních dnů ode dne doručení
zá|ohového Iistu dIe předchozí věty'
3.9 Za den zap|acení jakéko|i p|atby kupujícím d|e této smlouvy se rozumí připsání
přís|ušné p|atby kupujícího na přís|ušný bankovní účet prodávajÍcího uvedený ve
formu|áři sm|ouw, popř' den zap|acení přís|ušné p|atby v hotovosti do pok|adny
prodávajícího v jeho síd|e.
3.10 P|atby d|e této sm|ouvy musí b,ýt kupujícím provedeny v měně uvedené na
dok|adech prodávajícího' Byla.li předběžná kupní cena dohodnuta ve formu|áři sm|ouvy
v měně Euro, budou veškeré p|atby kupujícího dle této sm|ouvy (např' sm|uvnÍ pokuý
nebo sk|adovací nák|ady d|e č|ánku 5.2) placeny v měně Euro. Je.|i V této sm|ouvě
stanovena výše p|atby V Kč, použue se při přepočtu na Euro směnného kuzu
devizového trhu EUR/CZK vyh|ášeného Českou národní bankou ke dni uzavření této
sm|ouvy. Jsouji p|atby dle této sm|ouvy p|aceny bezhotovostně, je kupující povinen
zajistit, aby prodávajícÍ obdrže| veškeré p|atby V jiné měně v plné uýši, tzn. Že veškeré
nák|ady spojené s převodem peněz (např. pop|atky SWIFT) nese kupující.
3.11 KupujÍcí může proti poh|edávkám prodávajícího započíst svoji vzájemnou
poh|edávku pouze tehdy' by|a-|i poh|edávka kupujícího pkemně uznána prodávajícím
nebo by|a-li kupujícímu přiznána pravomocným rozhodnutím soudu. Prodávající je
oprávněn započkt proti poh|edávkám kupujÍcího dle této sm|ouvy (např, pohledávka
kupujícího na vrácení zap|acené zá|ohy či její části při odstoupení od sm|ouvy - článek
12) jakouko|i svou poh|edávku vůči kupujícímu. Kupující není oprávněn postoupit
poh|edávky z této sm|ouw vůči prodávajícímu na třetí osoby; kupující není oprávněn
Mo poh|edávky zastavit. ProdáVající je oprávněn započíst nesp|atnou poh|edávku vůči
kupujícímu, kteý není schopen plnit své peněžité dluhy.
3.12 Jest|iže se kupující ocitne V prod|enÍ s jakouko|i platbou d|e této smlouvy, je
povinen zap|atit prodávají.címu sm|uvní pokutu ve výši 0,1% z d|užné částky za každý
den prod|ení až do doby jejího úplného zaplacenÍ. Nárok prodávajíicího na náhradu
veškeré škody není zaplacením smluvní pokuty dotčen.
3.13 Kupují,cÍ se zavazuje a proh|ašuje, že vozid|o nebude přímo či nepřímo či
prostřednictvím jakéko|iv třetí osoby jakkoliv distribuovat či prodáVat, že třetí osobě
vozid|o neprodá, že vozid|o nekupuje za úče|em jeho da|šího prodeje či distribuce třetím
osobám a že vozidlo kupuje za úče|em v|astního uŽívání. Tato povinnost či tato
proh|ášení p|atÍ po dobu 6 měsíců ode dne 1. registrace vozid|a. Kupujícíje povinen na
zák|adě Wzvy prodávajícího prodáVajícímu prokázat, že p|ní, resp. že jsou sp|něny'
veškeré podmínky uvedené vtomto č|ánku 3'13 stím, Že posouzení sp|nění těchto
podmínek je Wlučně na uvážení prodávajícího. Kupující je V této souvislosti zejména
povinen před|ožit prodávajícímu technický průkaz k Vozid|u a umožnit jeho kopii. Poruší.
li kupující jakouko|iv povinnost uvedenou vtomto č|ánku 3.13 či se ukáže jakéko|iv
proh|ášení v tomto č|ánku 3.13 nesprávné či nepravdivé. je povinen zap|atit
prodávajícímu smluvní pokutu ve výši s|evy na vozidle uvedené ve formuláři sm|ouvy.
Nárok prodávajícího na náhradu veškeré škody není zap|acením sm|uvní pokuý dotčen.
Tento č|ánek 3.13 se nepoužije, jest|iže s|eva na vozid|e vozid|a neby|a sjednána a také
v případech, kdy kupující financuje nákup vozid|a prostřednictvím leasingu'
3.14 Kupujíicí podpisem sm|ouvy bere na vědomí zákaz ývozu Vozid|a mimo území
Evropského hospodářského prostoru (nařízení Komise (EU) č. 461/2010 ze dne 27,
května 2010 a zavazqe se, že Vozid|o neprodá mimo území Evropského hospodářského
prostoru, resp. že tento zákaz neporuší. V případě porušení této povinnosti je kupující
povinen zaplatit prodávajícímu sm|uvní pokutu ve výši 20 o/o Z CQn\ Vozid|a uÍčené d|e
ceníku platného ke dni podpisu sm|ouvy. Nárok prodávajícího na náhradu veškeré škody
není zap|acením smIuvní pokuty dotčen'
4. Předběžný dodací termín, předběžná dodací !hůta' dodací podmínky
4.1 Sm|uvní strany si ve formu|áři sm|ouvy dohodnou předběžný dodací termín, ke
kterému bude vozid|o dodáno kupujícímu (dá|e jen ,'předběžný dodací termín''), nebo
předběŽnou dodací |hůtu, ve které bude vozid|o dodáno kupujícímu (dá|e jen
,,předběžná dodací !hůta'.). Předběžný dodací termín je určen konkrétním dnem.
Předběžná dodací |hůta začÍná běžet dnem nás|edujícím po uzavření této sm|ouvy.
Dodací termín / dodací lhůta uvedená ve formuláři sm|ouvy je vždy předběžným
dodacím termínem / předběžnou dodací |hůtou.
4'2Y přbadé, že prodávající nemá vozid|o na skladě. objedná neprod|eně po zap|acení
zá|ohy kupujícím u ýrobce výrobu vozid|a. Kupující bere na vědomí, že konečný dodací
termín, popř. konečná dodací |hůta jsou závis|é zejména na ýrobních kapacitách
výrobce, na dopravě vozid|a od ýrobce k prodávajícímu, na servisních kapacitách
prodávajíitího V rámci předprodejní přípraw a pří5oadně na kapacitách dodavate|e
nástavby (č|ánek 9.7).
4.3 Při nedodržení předběžného dodacího termínu, popř. předběžné dodací |hůý
prodávají.cím nenÍ kupujíirí zásadně oprávněn od této sm|ouvy odstoupit. Kupující je
oprávněn od této sm|ouvy odstoupit pouze v případě, že se prodávající dostane do
prod|ení s dodáním vozid|a přesahující 2 měske. Kupující nemá právo na náhradu
případně vznik|é škody, nestanoví-|i kogentní ustanovení obecně závazných právních
předpisů jinak' Kupující není oprávněn od této smlouvy odstoupit, jest|iže prodávajícímu
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bráni|y V dodání vozid|a takové překážky, oko|nosti či skutečnosti, které nasta|y
nezávis|e na vů|i prodávajícího a/nebo ýrobce vozidIa.
4.4 Jeii kupující v prod|ení se zap|acením zá|ohy a prodávající od této sm|ouvy
neodstoupí, prod|užuje se předběžný dodací termín, popř. předběŽná dodací |hůta o
dobu prod|ení kupujícího.
4.5 Pokud již Vozidlo v důsledku ukončení výroby mode|ové řady vozid|a výrobcem
tohoto modelu vozid|a ne|ze dodat, tato sm|ouva zaniká a prodáVající není povinen
dodat kupujícímu vozid|o. Prodávající je povinen informovat kupujícího o ukončení
uýroby mode|ové řady vozid|a rnýrobcem tohoto mode|u vozid|a bez zbytečného odk|adu
poté, co se o této skutečnosti dozví. Nedohodnou{i se sm|uvní strany jinak, je
prodávající v tomto případě povinen Vrátit kupujícímu případně přijatou zá|ohu či její
část do 15 ka|endářních dnů od oznámení d|e předchozí věty.
4.6 Prodávajíď se smí při dodávce vozid|a odchý|it od vymezení vozid|a uvedeného ve
formuláři smlouw, pokud se tato odchy|ka ýká změn konstrukce a/nebo tvaru vozid|a
a/nebo barevného odstínu vozid|a ze strany Výrobce vozidIa.
5. Převzetí vozidla

5'1 ProdáVající oznámí kupujícímu okamžik a místo převzetí vozid|a (dále jen
,,oznámení o převzetí vozid|a'.). Kupující je povinen převzít vozid|o nejpozději do 30
ka|endářních dnů ode dne doručení oznámení o převzetí vozid|a. Kupující je však
oprávněn převzít vozidlo pouze v případě, že prodávajícímu zap|ati|:
a. konečnou kupní cenu v p|né ýši a
b. veškeré případné další poh|edávky prodávajícího vůči kupujírcímu z této sm|ouvy,
zejména poh|edávky d|e č|ánku 5'2 (dá|e jen ,,vedlejší pohledávky..)'
5'2 ocitne.|i se kupující v prodlení s převzetím vozid|a, je povinen neprod|eně uhradit
prodávajícímu Veškeré s tímto prod|ením kupujícího související nák|ady (např. náklady
na údržbu vozid|a nebo nák|ady na ostrahu vozid|a) (dá|e jen ,,skladovací nákladť).
Výše sk|adovacích nákladů činí paušálně 1.000'- Kč za každÝ i započaý den prod|ení'
nedohodnou-|i se sm|uvní strany na jiné ýši sk|adovacích nák|adů. ocitne-|i se kupující
v prod|ení s převzetím vozid|a, je prodávající kromě rnýše uvedeného opráVněn zas|at
kupujÍcímu vozid|o na nebezpečí a nák|ady kupujícího. Nepřevezme-|i kupující vozid|o do
30 ka|endářních dnů ode dne doručení oznámení o převzetí Vozid|a, je kupující dá|e
povinen zaplatit prodávajícímu sm|uvní pokutu ve výši 15 o/o z konečné kupní ceny.
Kupujícíje povinen zap|atit tuto smluvní pokutu do 5 ka|endářních dnů ode dne doručení
výzvy k jejímu zaplacení kupujícímu' Nárok prodávajícího na náhradu veškeré škody
není zap|acením sm|uvní pokuý dotčen.
5.3 Kupují'.í je povinen při převzetí vozid|a zkontro|ovat, zda vozid|o a jeho \^ýbava jsou
v sou|adu s touto sm|ouvou, zejména s jeho vymezením ve formu|áři sm|ouvy. Podpisem
předáVacího protoko|u, kteý se po jeho Vyhotovení stane součástí této smlouwr
kupující potvrdí, že vozid|o a jeho \.ýbava jsou v sou|adu s touto sm|ouvou' V
předávacím protokolu je kupující, popř' jeho zástupce či statutární orgán dá|e povinen
uvést číslo svého občanského nebo jiného průkazu totožnosti. Při převzetí vozid|a vystaví
prodávající kupujícímu konečný dok|ad.
6. Vlastnické právo, Výhrada vlastnictví
6.1 Vlastnické právo kvozid|u nabývá kupujícím převzetím. Bylo.|i však vozid|o na
zák|adě dodatečné písemné dohody sm|uvních stran popř. na základě jiné skutečnosti
kupují.cím převzato před úp|ným zap|acením konečné kupní ceny a případných ved|ejších
poh|edávek, zůstává vozid|o až do úp|ného zap|acení konečné kupní ceny a případných
ved|ejších poh|edávek ve vý|učném V|astnictví prodáVajícího (dá|e jen .,výhrada
vlastnictvl' nebo ,,doba trvání výhrady vlastniďvl').
6'2 Po dobu trvání výhrady V|astnicwí je kupující na zák|adě žádosti prodáVajícího
povinen neprod|eně na wé nák|ady uzavřít ve prospěch prodávajícího jako pojištěného
pojistnou sm|ouvu pro případ poškození nebo zničení vozid|a V důs|edku havárie popř' v
důs|edku činnosti pracovního stroje, kteý je součástí Vozid|a (např' sk|ápěcí korba,
mechanická ruka, apod.), nebo v důs|edku žive|né udá|osti a pro případ odcizení vozid|a
nebo jeho části, a to na hodnotu nepoužitého vozid|a (dá|e jen ,,havarijní pojištěnl.).
6.3 Kupující je povinen prodávajíciho neprod|eně písemně informovat, stane.|i se
vozid|o, na které se vztahuje výhrada Vlastnicwí předmětem exekuce či Výkonu
rozhodnutí, nebo bude.|i zahrnuto do jakéko|i majetkové podstaty, popř. dojde-|i k
jinému omezení V|astnického práva prodávajícího k tomuto vozid|u ze strany třetí osoby
nebo takové omezení bude hrozit.
7.Práva z vad vozidla / spotřebitelé
Pokud je kupující fyzická osoba, která uzavírá tuto sm|ouvu mimo rámec své
podnikatelské činnosti nebo mimo rámec samostatného výkonu svého povo|ání (dá|e jen
,.spotřebitel),
vztahují se na odpovědnost prodávajícího za vady Vozid|a kogentní ustanovení
občanského zákonÍku a rovněž nás|edující ustanovení tohoto článku 7:
7.1 Kupující je oprávněn up|atnit právo z vady, která se vys$ttne u vozid|a v době
dvaceti čryř měsíiců od převzetí.
7'2 Doba kup|atnění práv zvady d|e článku 7,7 začíná běžet od převzetí vozid|a
kupujícím dle článku 5'
7.3 Nemá-|i Vozid|o V|astnosti stanovené V 5 2161 občanského zákoníku, můŽe kupujicí
poŽadovat i dodání nového Vozid|a bez vad, pokud to není vzh|edem k povaze vady
nepřiměřené, a|e pokud se vada ýká pouze součásti vozid|a, může kupující požadovat
jen ýměnu součásti; nenili to možné, může odstoupit od sm|ouvy. Jeii to Však
vzh|edem k povaze vady neúměrné, zejména |ze.li Vadu odstranit, má kupující právo na
bezpIatné odstranění vady.
7.4 Právo na dodánÍ nového vozid|a, nebo V'ýměnu součásti má kupující i v případě
odstranite|né vady, pokud nemůže vozid|o řádně užÍvat pro opakovaný Výskyt Vady po
opravě nebo pro větší počet Vad. V takovém případě má kupující i právo od sm|ouvy
odstouoit.
7.5 NeodstoupÍ-|i kupující od smlouvy nebo neup|atní-|i právo na dodání nového vozid|a
bez vad, na rniměnu jeho součásti nebo na opravu vozidla, může požadovat přiměřenou
s|evu. Kupující má práVo na přiměřenou s|evu i V pří;oadě, že mu prodávající nemůže
dodat nové vozid|o bez Vad, Wměnit jeho součást nebo vozidlo opravit, jakož i V
případě' že prodávající nezjedná nápravu v přiměřené době nebo že by zjednání
nápravy působiIo značné obtíže'

8. Práva z vad vozidla / nespotřebitelé
Pokud není kupující spotřebitelem, vztahují se na odpovědnost prodávajícího za vady
Vozid|a následující ustanovenÍ tohoto č|ánku 8:
8.1 Prodávající proh|ašuje, že vozid|o bude po záruční dobu určenou v č|ánku 8.4
způsobi|é k běžnému užívání a že se na něm nevys\fnou žádné vady, s ýimkou vad
popř. opotřebení, na které se d|e tohoto č|ánku 8 záruka za jakost nevztahuje (vše dále
jen ,,záruka.').
8.z záruka se nevztahuje na běžné opotřebení vozid|a a rovněž na vady a opotřebení,
které vznikly v důs|edku takového užÍvání vozid|a. které není v sou|adu s obvyk|ým
úče|em uŽívání' Záruka se zejména tedy nevztahuje na uýměnu či opravy dí|ů
opotřebovaných provozem vozid|a, jako např. bzdového obložení, t|umičů pérování
nebo ob|ožení spojky či dí|ů uvedených v č|ánku 11.
8'3 Při převzetí Vozid|a od prodávajícího d|e č|ánku 5 je kupující povinen Vozid|o
důk|adně proh|édnout. Práva z vad vozid|a (č|ánek 8.7 a č|ánek 8'8), které kupující při
vyna|ožení odborné péče mě| a moh| zjistit při proh|ídce pod|e předchozí věý, |ze
up|atnit pouze ve |hůtě 3 dnů od převzetívozid|a kupujícím d|e článku 5, jinak tato práVa
zanikají.
8.4 Práva kupujícího ze záruky zaniknou, neby|a.|i uplatněna v záruční době (v této
sm|ouvě jen ,záruční doba'.). Délka záruční doby činí:
a. u osobních motororny'ch vozide| 24 měsíců od data předání vozidla kupujícÍmu nebo od
data první registrace vozid|a na zák|adě přih|ášenÍ vozidla k registraci u přís|ušného
úřadu (dále jen,,registrace vozidla.'), pod|e toho, co nastane dříve, nenili v těchto
prodejních podmínkách stanoveno jinak.
b' u terénních vozide| (!. osobních motorových vozide| technicky uzpůsobených také k
provozu mimo zpevněné komunikace) 24 měsíců od data předání vozid|a kupujícímu
nebo od data první registrace vozid|a nebo uvedení vozid|a do provozu, podle toho, co
nastane dřÍve. Po uplynutí 12 měsíců od data první registrace vozid|a resp. data předání
vozid|a kupujícÍmu se omezují práva z vad pouze na odstranění vady dodáním
náhradního dí|u za vadný dí| nebo odstraněním vady opravou vadných dí|ů bez
vyúčtování nák|adů na práci a materiá|, které jsou k takové činnosti nezbytné. Da|ší
práva/nároky kupujícího jsou vy|oučeny.
c. u dodávkoých vozide| 24 měsíců od data předání vozid|a kupujícímu nebo od data
první registrace Vozidla, podle toho, co nastane dřÍve. Po uplynutí 12 měsÍců od data
první registrace vozid|a resp. data předání vozidla kupujíicímu se omezují práva z vad
pouze na odstraněnívady dodáním náhradního dí|u za vadný dí| nebo odstraněním vady
opravou vadných dí|ů. Da|ší práva/nároky kupujÍrcího jsou vy|oučeny.
d. u nák|adnhh Vozide| 12 měsíců od data předánÍ vozid|a kupujícímu nebo od data
první registrace vozid|a nebo uvedení vozid|a do provozu, pod|e toho, co nastane dříve.
oh|edně motoru, agregátů, pohonů' k|oubornich hříde|í a hnacích náprav zabudovaných
V jednom nák|adním vozid|e činí záruční doba: u vozide| s kódem ýbavy xKz / x3Y 24
měsíců od data předání vozid|a kupujícÍmu nebo od data první registrace vozid|a pod|e
toho, co nastane dřÍve, nejdé|e však do ujetí 200'000 km; u vozide| s kódem výbavy XK3
l x3z 36 měsíců od data předání vozid|a kupujícímu nebo od data první registrace
vozid|a pod|e toho, co nastane dřÍve' nejdé|e však do ujetí 250.000 km a u Vozide| s
kódem výbavy XK4 / X3W 36 měsíct] od data předání vozid|a kupujícímu nebo od data
první registrace Vozid|a pod|e toho, co nastane dřÍve, nejdé|e však do ujetí 450.000 km.
Po up|ynutí 12 měsí.ců od data předání vozid|a kupujÍcímu nebo data první registrace
Vozid|a, pod|e toho, co nastane dříve, se omezují práva z vad pro dí|y uvedené v
předchozím odstavci pouze na odstraněnívady náhradou za vadný díl nebo odstraněním
vady opravou vadných dí|ů' Da|ší práva/nároky kupujícího jsou vy|oučeny.
e, u nák|adních Vozide| MITSUBISHI FUso počínaje ýpem canter TD 36 měsíců nebo
100.000 km od data předání vozidla kupujícímu nebo od data první registrace Vozidla
nebo uvedení vozid|a do provozu, pod|e toho, co nastane dříVe. ostatní skutečnosti jsou
upraveny v dokumentaci k vozidlu.
8'5 Do záruční doby se nezapočítává doba ode dne up|atnění oprávněného nároku na
odstranění vady dle tohoto článku 8 až do dne, kdy by| kupující prodávajícím vyzván k
převzetí vozidIa po odstranění vady.
8.6 Za ,,podstatné porušení sm|ouý' prodávajícím se považuje dodání vozid|a s
neodstranitelnou vadou, která znemožňuje řádné užívání vozid|a. o podstatné porušenÍ
sm|ouvy se jedná i tehdy, vys|qtne-|i se taková vada v průběhu záruční doby. V
pochybnostech se má za to, že se nejedná o podstatné porušení sm|ouvy.
8.7 Je.|i Vozid|o dodáno s Vadou, která představuje podstatné porušení smlouvy, nebo
Wskytne-|i se taková Vada V záruční době, může kupující, není.|i v těchto prodejních
podmínkách stanoveno jinak,
a. požadovat dodání bezvadného Vozidla za vozid|o vadné, nebo
b. požadovat bezp|atné odstranění Vad, nebo
c. požadovat přiměřenou s|evu z konečné kupní ceny, nebo
d. písemně odstoupit od sm|ouvy.
8.8 Je-|i Vozidlo dodáno s vadou, která nepředstavuje podstatné porušení sm|ouvy, nebo
Vyskytne{i se taková vada v záruční době, může kupující, neni-|i V těchto prodejních
podmínkách stanoveno jinak,
a. požadovat bezp|atné odstranění vad, nebo
b. požadovat přiměřenou s|evu z konečné kupní ceny'
8.9 Právo kupujÍcího na Vo|bu mezi nároky dle č|ánků 8.7 a 8.8 zaniká, není.li vo|ba
prodávajícímu písemně oznámena do pěti ka|endářních dnů od doručení řádného
oznámení vad d|e článku 9.3. Po up|ynutí této |hůty určí druh nároku prodávající.
Nestanoví-|i tyto prodejní podmínky jinak' nemůže kupující zvolený nárok měnit.
8.10 Při dodání bezvadného vozid|a za vozid|o vadné (č|ánek 8.7 písm. a.) a při
odstoupení od sm|ouvy (č|ánek 8.7 písm. d.) je prodávající oprávněn požadovat, aby mu
kupující vráti| Vozid|o Ve stavu, V jakém mu by|o dodáno. Za užÍvání vadného vozid|a je
kupující povinen při dodánÍ bezvadného vozid|a či odstoupení od sm|ouvy uhradit
prodávajícímu vznik|é nák|ady, jejichž výše činí paušá|ně 0,67 o/o z konečné kupní ceny
za každých i započaÚch ujet'ých 1.000 km s vadným vozidlem do jeho yiměny či
vrácení, nedohodnou-|i se smluvní strany na jiné yýši nák|adů.
8.11 Požaduje.|i kupující odskanění vady na Vozid|e (č|ánky 8.7 písm. b. a 8.8 písm. a.),
je prodávající povinen odstranit Vytknutou vadu v přiměřené |hůtě ode dne přistavení
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Vozidla kupujícím V sou|adu s č|ánkem 9'3. Prodávající sdě|í kupujícímu dé|ku |hůty dle
předchozí věý. Prodávajícíje oprávněn stanovenou lhůtu z vážných provozních důvodů
přiměřeně prod|oužit. Prod|oužení |hůý d|e předchozí věý sdělí prodávající kupujícímu.
Neodstraní-|i prodávající vady na vozid|e ve stanovené |hůtě, příp. přiměřeně
prod|oužené |hůtě nebo oznámí.|i v průběhu stanovené |hůý kupujícímu, že vady
neodstraní, může kupujilrí požadovat s|evu z konečné kupní ceny.
8.12 Výše s|evy z konečné kupní ceny (článek 8.7 písm. c. a č|ánek 8.8 písm. b.)
přiměřeně odpovídá rozdí|u mezi hodnotou, kterou by mě|o Vozid|o bez Vad V okamžiku
doručení řádného oznámení vad d|e č|ánku 9.3, a hodnotou vozid|a vadného.
Rozhodnutí o ýši s|evy z konečné kupní ceny ná|eží vý|učně prodávajícímu, pokud
kupujícímu vznik| nárok na s|evu z konečné kupní ceny.
8.13 Na práVa a povinnosti z této sm|ouvy se nepoužijí ustanovenÍ 5 2099 až 5 z7I7 a 5
2158 až 5 2174 občanského zákonÍku.
9. Práva z vad vozidla/ spotřebitelé i nespotřebitelé
9.1 Práva z vad náhradních dí|ů zabudovaných do vozid|a za úče|em odstranění vady
vozid|a mohou být up|atněny pouze v záruční době vozid|a, resp, v případě spotřebite|e
v době 24 měsíců od převzetí Vozidla. jinak tato práVa zanikají. ̂
9.2 Kupující nemůže odstoupit od smlouvy, ani požadovat dodání nového vozid|a,
nemůže.|i vozid|o vrátit v tom stavu, v jakém ho obdrže|. To neplati
a' doš|o-li ke změně stavu V důs|edku proh|ídky za úče|em zjištění vady vozid|a, nebo
b. nezpůsobiF|i kupující nemožnost vrácení vozidla v nezměněném stavu jednáním
anebo opomenutím.
9.3 Kupující je povinen každý viskyt vady vozid|a neprod|eně písemně oznámit
prodávajírcÍmu popř. pověřenému autorizovanému opravci, jinak jeho práva z vadného
p|nění zanikají' Nedohodnou-|i se sm|uvní strany jinak, je kupující povinen přistavit
vozid|o do pěti ka|endářních dnO od doručení řádného oznámení vad d|e předchozí věý
V čistém stavu a bez jakéhoko|i nák|adu a osobních věcí v síd|e prodávajbího popř, u
pověřeného autorizovaného opravce, jinak jeho práva z vadného pInění zanikají.
9.4 Běžnou údržbu a seřizovací práce související s užíváním vozid|a (např. kontro|u
nabíjení akumu|átorů, čištění částí vozidta, ýměnu, popř' dop|nění pohonných a
provoznílch látek apod.) je povinen provádět kupující na své náklady. Nezbytnost
provedení běžné údržby vozid|a či seřizovacÍch prací se nepovažuje za nezpůsobi|ost
vozidla k běžnému užívání ve smys|u č|ánku 8.1. Kupující není v tomto případě oprávněn
uplatňovat práva z vadného p|nění.
9.5 Záruka či zákonná odpovědnost za vady vozidla není vázána na osobu kupujícího,
ale na vozid|o. Tato práva přecházejí v p|ném rozsahu na nového v|astníka Vozid|a' Tato
práva na nového ýastníka však nepřechází, jest|iŽe kupující poruši| č|ánek 3'13 a 3.14.
9.6 odstranění Vad provedených v záruční době, resp. v případě spotřebite|e v době 24
měsíců od přewetí vozid|a, je bezp|atné. Vadné náhradní di|y vyměněné v této době za
bezvadné se stáVají V|astnictvím prodávajícího.
9'7 Kupující bere na vědomí, že prodávající neposkytuje záruku, resp. neodpovídá za
vady nástavby a za Žpůsob jejího spojení s Vozid|em, Případná záruka či práva z vad
nástavby se řídí ujednáním mezi kupujícím a dodavate|em nástavby. Prodávající zde
může působit na žádost kupujícího pouze jako prostředník, kteý zajistí objednání a
dodání nástavby specifikované kupujícím od dodavate|e nástavby. Dá|e kupující bere na
vědomí' že prodávající nenese žádnou odpovědnost za případné vady, nesplnění termínů
nebo jiné nedostatky nástavby. Rovněž kupující bere na vědomÍ, že veškeré údržbové a
servisní úkony a případné dodávky náhradních dí|ů pro nástavbu nezajišťuje prodávající,
tyto může mÍt povinnost zajišťovat dodavate| nástavby.
9.8 V případě, že kupující učinÍ jakékoli změny na vozid|e, neodpovídá prodávajbí za
vady takoých změn a za vady vozid|a způsobené takovou změnou, ani za takovými
vadami způsobené škody.
10. odpovědnost prodávajícího za škody
10'1 Prodávající odpovídá pouze za škodu způsobenou zaviněným porušením sých
povinností p|ynoucÍch ze sm|ouvy. omezení d|e předchozí věý však neplatí pň škodě na
zdraví a usmrcení.
10'2 Prodávají.cí neodpovídá za škodu způsobenou bez svého zavinění v důs|edku vady
vozidla. Tím není dotčena odpovědnost prodávajícího za škodu způsobenou vadou
výrobku pod|e s2939 až ! 2943 občanského zákoníku.
10.3 Případná jiná ustanovení těchto prodejních podmínek upravující zv|áštní případy
odpovědnosti prodávajícího za škodu nejsou tímto č!ánkem 10 dotčena.
ll. Vyloučení zezárukyl odpovědnosti za vady vozidla
11.1 Záručním případem je každá technicky chybná funkce vozid|a vzniklá v důsledku
inirobní nebo materiá|ové vady a během záruční doby bezprostředně Vede k disfunkci
postiženého dí|u a současně tento dí| není vy|oučený d|e těchto prodejních podmínek ze
záručního p|nění. Prodávající nenese odpovědnost za Vady vzniklé v důs|edku
přirozeného opotřebení vozid|a způsobené obvyk|ým užíváním.
11'2 Předpok|adem k čerpání nároku v rámci záručního p|nění a práv z vadného p|nění
je, že by|y sp|něny Všechny uýrobcem předepsané podmínky oh|edně údrŽby a na
vozid|e neby|a ,dodatečně provedena z h|ediska ýrobce nepovo|ená úprava. Při
uplatnění záruky a práv z vadného p|nění je bezpodmínečně nutné do|ožit plnění těchto
podmínek řádně vyplněnou a potvÍzenou servisní knížkou (servisním sešitem).
t7'3 Ze záruý a odpovědnosti za vady jsou vyloučeny dí|y, které jsou pravide|ně
měněny při servisních proh|ídkách a údržboyých pracích na vozid|e. Dá|e se záruka také
nevztahuje na stěrače. aero stěrače, prut antény, baterie k|íčů, pneumatiky a ko|a, dí|y
spojky, brzdové destičky, badová ob|ožení, brzdové kotouče, bzdové bubny, brzdová
potrub/hadice, vypínací |ožisko, suvné., tažné., k|opné wpěry, spojovací a řídí.|í tyče
řÍzení, ku|ové čepy tyče řízení, |ožisko u|ožení kola, tlumič kmitů řízení, pružiny pérování
podvozku, t|umiče pérování podvozku, t|umicíjednotky/McPherson, stabi|izátory náprav,
hadice ch|azení motoru a topení, hydrau|ická potrubí a hadice, nádržky pro hydrau|ickou
kapa|inu, sběrné ýukové potrubí a všechny tlumiče h|uku rnýfuku, pomocný čep řízení,
páka řízení, hříde| Vo|antu, startovací baterie, filtry, Wsoušeče vzduchu a zapa|ovací
svíčky.
L1'4 ze zárukY a odpovědnosti za Vady jsou rovněž vy"jmuý veškeré seřizovací práce
(např' měření a nastavení geometrie podvozku), dobfiení a ošetřování startovacích
bateri' resetování elektronických systémů aniž by by| vadný nějalcý díl, čištění a

seřizování trysek omývačů ske| svět|ometů, om'ývačů oken, zbarvení materiá|u, veškeré
projevy opotřebení vnitřnÍho prostoru Vozid|a, včetně |aku karoserie a laku/potahu
sk|ádacích/sk|ápěcích střech a prask|á sk|a.
11.5 Ze záruky a odpovědnosti za vady jsou také vfmuty závady na dodatečně
montovaných nástavbách, vestavbách, přestavbách, stejně jako na přís|ušenství, které
by|y dodány s vozidlem jako subdodávka od externích dodavate|ů, Totéž p|atí i pro
závady na vozid|e, které jsou způsobeny v|ivem těchto úprav.
11.6 PráVa ze záruky a zvadného p|nění jsou vyloučena také tehdy, pokud chybné
funkce a závady vznik|y v důsledku jedné z nás|edujících příčin:
a' Kupující i přes chybnou funkci nebo závadu pokračova| v provozu Vozidla, popř'
nepřistavi| včas vozid|o k opravě'
b. Vozid|o neby|o užíVáno přiměřeně k účelu jeho určení, by| poškozeno nebo by|o
přetěŽováno, resp. by|o užÍváno kjiným úče|ům, než ke kteým je určeno (např. při
sportovních motoro\^ých soutěžích, sportovní, soutěžní nebo terénní jízdy, tuning
vozid|a, jímž jsou myšleny jakékoliv úpraw motoru' zejména zvýšení výkonu a
kroutícího momentu, úpravy podvozku, pérování, t|umičů, geometrie podvozku, jakož i
používání nesprávných rozměrů ko| a pneumatik' dá|e pak úpravy karoserie a dí|ů
vozid|a a jakéko|iv úpravy osvět|ení a další podobné zásahy do vozid|a, přetěžování
nák|adem).
c. Do Vozid|a by|y namontovány dí|y, jejichž použití není povo|eno výrobcem. nebo
Vozid|o by|o změněno způsobem, kteý ýrobce nepovo|uje či nenírnýrobcem schvá|en,
d' Kupují.cí nedodrže| předpisy o užívání, údržbě a ošetřování vozid|a (např. návod k
použitD. K tomuto se také počÍtá používání nevhodných mazacích a provoznÍch |átek.
e, Vozid|o by|o neodborně opravováno či upravováno, např' v neautorizovaném servise.
f. Neby|y sp|něny povinnosti řidiče vozid|a.
g. Vozid|o by|o poškozeno popř. zničeno třetími osobami.
h. Vozidlo by|o poškozeno V důs|edku havárie či nahodi|é udá|osti, nesprávným
používáním, popř. v důsledku vyšší moci.
i. Doš|o k poškození vozid|a způsobeným vnějšími v|ivy (např. chemickým znečištěním,
průmyslorným spadem, kyse|ým deštěm, rnýměšky ptáků, přepravou Žíravých materiá|ů'
krupobitím, pískem' so|í' kameny atd.), nárazem, ohni, požáry a katastrofami
způsobenými |idskou chybou nebo nedba|ostí a vyšší mocí.
j. Udaj počitadla ujeté vzdá|enosti by| změněn tak, že ujetou vzdá|enost ne|ze zjistit'
11.7 odpovědnost prodávajícího vyp|,ývající ze záruky a zvadného p|nění zaniká
zejména v nás|edujících případech:
a. uŽivatel vozid|a nesp|ni| svoji povinnost k odvracení škody a/nebo jejímu zmírnění
(např. Vozidlo nebylo okamžitě odstaveno v okamžiku, kdy se Vada objevi|a, a bylo dále
použÍváno), nebo
b' při provozu vozid|a neby|y použity provozní |átky a prostředky schválené popř.
doporučené r4Írobcem vozidla.
11.8 Záruka a práva zvadného plnění nekfií škody provázející poruchy, jako jsou
nemožnost používání vozid|a, ztráta času, nepohod|í, potíže, náklady na pronájem vozu,
pa|ivo, te|efon, cestovní nák|ady, ubytování, přepravní ztráty, poškození nebo ztráta
osobního či obchodního V|astnictvi ztráty přijmu, uš|ý zisk, obchodní trátY a ztráw
rnýnosů a jiné'
11.9 Up|atnění nároků záruky, resp. práv zvadného p|nění, probíhá přes autorizované
servisní partnery V ob|asti Evropského hospodářského prostoru a Šýcarska. Vyměněné
dí|y přechází do v|astnicWí prodávajícího.
11.10 Zákonná práva kupujícího v rámci odpovědnosti za škody způsobené vadou
ýrobku jsou nedotčena.
12. Zánik sm|ouvy
12.1 Kupující je oprávněn od této sm|ouvy písemně odstoupit pouze V nás|edujících
přÍpadech:
a' ýší.|i se v důs|edku skutečností uvedených v č|áncích 3.3 až 3.5 předběžná kupní
cena o více než 20 o/o' Kupující je však v tomto případě oprávněn odstoupit od této
sm|ouvy pouze ve |hůtě 15 ka|endářních dnů ode dne, kdy mu by|o oznámení
prodávajítrího o zvýšení předběžné kupní ceny d|e č|ánku 3.8 doručeno, nebo
b. z důvodu prod|ení prodávajícího d|e č|ánku 4.3, nebo
c. z ostatních důvodů stanovených v těchto prodejních podmínkách (např' č|ánek 8.7
písm. d.).
Je-|i však kupující spotřebitelem, je kupující odchy|ně od č|ánku 12.1 písm. a, odstoupit
od této sm|ouw, jest|iŽe se zýší v důs|edku skutečností uvedených v č|áncích 3.3 až 3.5
předběžná kupní cena o více než 10 %. Druhá věta č|ánku 12'1 písm. a. není dotčena.
72'2 Prodávající je oprávněn od této sm|ouvy písemně odstoupit v nás|edujících
případech:
a. kupující nezaplati| zá|ohu ve lhůtě d|e č|ánku 3.7, nebo
b. kupující nezap|ati| zóýuající část konečné kupní ceny ve |hůtě dle č|ánku 3'8, resp.
kupující se dostane do prod|ení s p|acením jalcýchko|iv jiných p|ateb d|e této smlouvy.
neDo
c' kupují.cí nepřevzaI vozid|o ve |hůtě k převzetívozid|a dle článku 5.1 a neučini| tak ani
v dodatečné |hůtě k převzetí vozid|a, která mu by|a poskytnuta prodávajícím, nebo
d' poruši|i kupující povinnosti uvedené v č|ánku 3.14.
Zákonné nároky prodávajícího na odstoupení nejsou dotčeny'
Íz'3 zánik této sm|ouvy, aťjiž k tomuto zániku dojde z jakéhoko|i důvodu. se však
nedoýká těch ustanovení smlouvy, která d|e projevené vů|e smluvních stran nebo
vzh|edem ke své povaze mají trvat i po ukončení sm|ouvy. Předčasný zánik sm|ouvy
tedy nemá vliv zejména na nároky prodávajícího na náhradu škody, zap|acení sm|uvních
pokut, úroků z prod|ení či jiných sankcí Vzniklých porušením této smloUW, bez ohledu
na to zda by|y tyto nároky ke dni odstoupení sp|atné či zda by| kupující kjejich úhradě
vyzván.
13. výkIadové ustanovení
Není-li ve sm|ouvě ýs|ovně uvedeno jinak, popř. pokud kontext sm|ouvy nevyžaduje
j inak:
a. v těchto prodejnírch podmÍnkách uvedené odkazy na jednot|ivé č|ánky představují
odkazy na články těchto prodejních podmÍnek,
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b' nadpisy Ve sm|ouvě jsou uvedeny pouze pro lepší orientaci a nemají žádný v|iv na
rnýk|ad jednot|iuých ustanovení smIouvy,
c. mužský rod zahrnuje ženský i střední rod a naopak,
d' slova V jednotném čís|e zahrnují pod|e kontextu sm|ouw i množné čís|o a naopak.
Toto p|atÍ zejména pro definice užívané ve sm|ouvě, které podle kontextu sm|ouvy a
konkrétních okolností p|atÍ i pro jednotné čís|o či množné čís|o, i když je přís|ušná
definice uvedena ve sm|ouvě pouze V jednotném či pouze v množném čís|e. Pod
pojmem ,,definice'' se V této sm|ouvě rozumí definice uváděné v přís|ušných
ustanoveních smIouw tučně a v uvozovkách,.
e, veškeré definice uvedené ve formuláři sm|ouvy mají stejný iniznam i V těchto
prodejních podmínkách či jakýchko|i jiných součástech této sm|ouw' Stejně tak veškeré
definice uvedené V těchto prodejnkh podmínkách mají stejný ýnam ve formuláři
sm|ouvy jakož'i v jiných součástech této smlouvy.
f' některé definice jsou definovány i ve formu|áři sm|ouvy či v jiných součástech
sm|ouw, a to pro lepší srozumite|nost a přehlednost těchto součástí sm|ouvy, a se
shodným lnýznamem jsou definovány i V těchto prodejních podmínkách'
g. v sou|adu s definicí uvedenou v č|ánku 1.1 se při odkazech na tuto sm|ouvu používá v
této sm|ouvě pouze s|ovo ,,sm|ouva'. v přís|ušném pádu, popř. ,,tato sm|ouva'. V
přís|ušném pádu'
14. Sdělení údajů z důvodů uzavření smlouvy mimo obchodní prostory
prodávajícího

14,1 Pro přbad, že je smlouva uzavírána s kupujfuím, ktený je spotřebite|em, mimo
obchodnÍ prostory prodávajícího' p|atí nás|edují,cí:
a. Kupujícíje ved|e důvodů pro odstoupení od sm|ouvy uvedených ve sm|ouvě oprávněn
od smlouvy odstoupit bez udání důvodu v souladu s $ 1829 občanského zákoníku ve
|hůtě 14 dní ode dne převzetí vozid|a. Pro úče|y up|atnění práva na odstoupení od
sm|ouw musí kupující o svém odstoupení informovat prodávajícího, např. formou
kupujícím podepsaného jednostranného právního jednánÍ (dopisem) zas|aného na
adresu síd|a prodávajícího uvedenou v záh|aví formu|áře sm|ouvy. Lhůta pro odstoupení
se považuje za zachovanou, pokud kupujícÍ vjejím průběhu odeš|e prodávajícímu
oznámení, Že od sm|ouvy odstupuje. V případě odstoupení se sm|ouva ruší; zap|acená
kupní cena po odečtení případných nákladů či poh|edávek prodávajícího bude vrácena
bez zbytečného odk|adu po vrácení vozid|a' Kupující v případě odstoupení od sm|ouvy
nese veškeré nák|ady souvisejhí s vrácením vozid|a prodávajícímu. V sou|adu s 5 1837
písm. d) občanského zákoníku však kupující není oprávněn odstoupit od této smlouw.
pokud by|o Vozid|o upraveno d|e přání kupujícího nebo pro jeho osobu. Za už(vání
vozidla je kupující povinen uhradit prodávajícímu vznik|é nák|ady' jejichž Wše činí
paušá|ně 0,67 o/o z konečné kupní ceny za každých i započat'ých ujeých 1'000 km s
vozid|em do jeho vrácení, nedohodnou.li se sm|uvní strany na jiné výši nák|adů'
b' oznámení o odstoupení od sm|ouvy může znít následovně: ,,oznamuji, že tímto
odstupuji od kupní smlouvy uzavřené dne |doplní se datum uzavření smlouvyl na
vozid|o |doplní se ozn ačen í Vozidtaf"'
c. Prodávajkí nemá žádné zv|áštní způsoby mimosoudního vyřizovánÍ stížností
kupujících. V pří;oadě jakéko|i stížnosti se může kupujícÍ obrátit na kteroukoli prodejnu
prodávajícího. Kupující může rovněŽ podat stížnost na státní orgán příslušný k vyřízení
stížnosti V záVislosti na předmětu stížnosti (s. např. Českou obchodní inspekci apod.).
d' Kupující v případě odstoupenÍ od této smlouw odpovídá v sou|adu s 5 1833
občanského zákoníku prodávajícÍmu za snížení hodnoty Vozidla, které vznik|o v důs|edku
nak|ádání s tímto Vozid|em jinak, než je nutné s ním nak|ádat s oh|edem na jeho povahu
a Vlastnosti. Pos|ední věta čl. 14.1 pkm. a není dotčena.
15. Závěrečná ustanovení
15.1 Je-|i nebo stane-|i se některé ustanovení této sm|ouw částečně nebo úplně
nep|atné, zdán|ivé či neúčinné, není tím dotčena p|atnost, zdánlivost či účinnost
ostatních ustanovení této sm|ouvy' Místo neplatného, zdán|ivého či neúčinného
ustanovení p|atí za dohodnuté takové ustanovení, které se co nejvíce přib|ižuje smyslu a
hospodářskému účelu této smIouw.
15.2 Uzavře-|i kupující jako leasingoý nájemce s |easingovou spo|ečností jako
|easingoým pronajÍmate|em (dále jen ,,leasingová společnost'') sm|ouvu o finančním
/ operativním |easingu oh|edně financování / užívání vozid|a, dohodly se sm|uvní strany,
žeI
a. prodávající tímto v sou|adu s č|ánkem 2.2 prodejních podmínek udě|uje souh|as s
případným postoupením sm|ouvy d|e 5 1895 a nás|. občanského zákoníku na
|easingovou spo|ečnost a souh|así tedy se Vstupem leasingové spo|ečnosti do postavení
kupujícího d|e této sm|ouvy (s ýimkou uvedenou v písm. e' tohoto č|ánku) ke dni
zap|acení kupní ceny |easingovou spo|ečností d|e písm. c. tohoto č|ánku;
b. v případě uhrazení kupní ceny d|e písm. c' tohoto č|ánku |easingovou spo|ečností
převádí kupující |easingové spo|ečnosti veškerá svá práva a veškeré své povinnosti
Vypl.ývající z této sm|ouvy d|e 5 1895 a nás|' občanského zákoníku s ýimkou uvedenou
v písm, e. tohoto č|ánku a |easingová spo|ečnost tato práva a povinnosti vyp|'ivajtí z
této sm|ouvy přebírá' U. dnem zap|acení kupní ceny leasingovou společností Vstupuje
|easingová spo|ečnost s ýimkou uvedenou v písm. e. tohoto č|ánku do postavení
kupujícího d|e této sm|ouvy;
c. prodáVající Wstaví fakturu na kupní cenu |easingové spo|ečnosti na adresu jejího síd|a
a její kopii zároveň doručí kupujícímu, Výše uvedená faktura je splatná ve |hůtě uvedené
v prodejních podmínkách, nebude-|i dohodnuto jinak;
d. v případě neuhrazení kupní ceny |easingovou spo|ečností d|e písm. c. tohoto č|ánku je
povinen kupní cenu uhradit kupujÍcí, a to na zák|adě faktury Vystavené prodávajícím

kupujícímu nejdříve v pos|ední den lhůty sp|atnosti faktury doručené d|e písm' c. tohoto
č|ánku |easingové společnosti v pří;oadě, že ani v tento den nedojde k uhrazení kupní
ceny ze strany |easingové spo|ečnosti. Faktura na kupní cenu zas|aná kupujírcímu d|e
tohoto písm' je sp|atná ve |hůtě d|e č|ánku 3.8 prodejních podmínek, u. do sedmi dnů
ode dne jejího doručenÍ kupujícímu;
e' veškeré sankce uvedené v prodejních podmínkách V souvislosti s porušením
povinnosti kupujícího s převzetím vozid|a, v souvis|osti s prod|ením kupujícího se
zap|acením kupní ceny, jakož i případné jiné sankce, |easingová spo|ečnost nepřebírá.
Leasingová společnost tedy nepřebírá zejména povinnosti d|e č|ánků 3.I2 a 5'2
prodejních podmÍnek.
15'3 Není-|i v této sm|ouvě uvedeno jinak, je místem p|nění všech povinností sm|uvních
stran sÍd|o prodávajírcího. Místně přís|ušným soudem prvního stupně pro veškeré nároky
vyp|'ývající z této sm|ouvy je obecný soud prodávajícího, nebude.|i jím d|e přís|ušných
kogentních ustanovení obecně závazných právních předpisů soud jiný.
15'4 Uzavřením této sm|ouvy udě|uje kupující prodávajícímu souh|as ke zpracovávání
veškeých svých osobních údajů uvedených ve všech součástech této sm|ouvy a/nebo
Ve Všech dok|adech předaných či před|ožených prodávajícímu V souvis|osti s uzavřením
této sm|ouvy (dále jen ,,osobni údaje'.). Pod pojmem zpracovávání osobních údajů dle
této sm|ouvy se rozumí rozsah zpracovávání osobních údajů d|e ! 4 písm. e) zákona č'
101/2000 Sb., o ochraně osobních údajů a o změně někteých zákonů'
Kupující dá|e souh|así s tím, aby
a' prodávající zpracováva| a dá|e třetím osobám předával osobní údaje za úče|em
uplatnění veškeých nároků prodávajícího z této sm|ouvy a za úče|em zpracovávání
dok|adů prodávajícího'
b. prodávající zpracováva| osobní údaje za úče|em jejich zpřístupňování třetím osobám v
souvislosti s odebráním vozid|a kupujícímu či třetí osobě,
c' prodávající zpracováva| osobní údaje za úče|em poskytnutí těchto údajů reklamním či
marketingoým agenturám, se ktenými je ve smluvním Vztahu a které mohou nabízet
kupujícímu využití da|ších služeb prodávajícího, popř. mohou zjišťovat u kupujícího
kva|itu s|užeb prodávajícího,
d. osobní údaje Ve stejném rozsahu, za stejným účelem a na stejné období jako
prodávajícímu by|y zpřístupněny koncernu Daim|er.
Kupující souh|así s tím, že prodáVajbí je oprávněn osobní údaje zpracovávat od
okamžiku uzavření smlouvy až do upýnutí pěti let ode dne zániku pos|edního dluhu z
této smlouvy' Kupující dále souhlasí s tÍm' že prodávající je při zpracovávání osobních
údajů oprávněn osobní údaje kupujícího zasí|at všem subjektům uvedeným V tomto
č|ánku 15'4 v e|ektronické formě, odvo|á.|i kupující svůj souh|as se zpracováváním
osobních údajů' je prodávajícÍ oprávněn informovat o odvo|ání tohoto souh|asu všechny
subjekty uvedené v tomto č|ánku 15.4'
Podpisem formuláře sm|ouvy kupující powrzuje, že by| upozorněn na právo přístupu
k osobním údajům' které o něm vede prodávající, a o da|ších právech kupujícího
vyp|.ývajících z obecně závazných právních předpisů upravujících ochranu osobních
údajů' Dá|e kupující souh|así s tím, že svůj souh|as se zpracováváním osobních údajů
může odvo|at pouze písemně.
15.5 Veškeré písemnosti t'ýkající se této sm|ouvy se zasílají na adresy síd|a či byd|iště
sm|uvních stran uvedené v obchodním rejstříku nebo v této sm|ouvě nebo' by|a-|i řádně
písemně oznámena změna adresy druhé smIuvní straně, pak na tuto novou adresu" Za
doručení se považuje předání písemnosti nebo doručení s využiým provozovate|e
poštovních služeb na adresu druhé sm|uvní strany' Prodávajícíje dále oprávněn veškeré
písemnosti ýkající se této sm|ouw zasí|at kupujícímu na jeho emai|ovou adresu
uvedenou v této sm|ouvě nebo, oznámi|-li řádně kupující prodávajícímu změnu emai|ové
adresy, pak na tuto novou emai|ovou adresu; v takovém případě může b.ýt písemnost
zahrnuta jak přímo V textu emai|u, tak V pří|oze emailu. Za den doručení se povaŽuje
den' kdy druhá sm|uvní strana písemnost převza|a, převzetí písemnosti odmít|a, popř.
třetí den ode dne u|ožení písemnosti pro druhou sm|uvní stranu u provozovate|e
poštovních s|užeb či ode dne odeslání písemnosti prodáVajícím na emai|ovou adresu
kupujícího, bez oh|edu na to, zda se tato druhá smluvní strana o u|oženÍ / odeslání
dozvědě|a, popř. den následující po dni' kdy se zási|ka či emai| Vrátí (ať již z jakéhokoli
důvodu) jako nedoručite|ná zpět odesí|ateIi' Je-li písemnost druhé smIuvní straně
doručována více způsoby, má se za to, že tato písemnost by|a doručena dnem, kteý
jako první |ze považovat za den doručení.
15.6 Je-|i kupují'cí podnikate|em, tak se sm|uvní strany dohod|y, že ustanovení 5 1799 a
$ 1800 občanského zákoníku se nepouŽijí. Kupující se dá|e vzdává práva domáhat se při
podstatné zméně okolností, která za|oží zv|ášť hrubý nepoměr, obnovení sm|uvní
rovnováhy d|e 5 1765 občanského zákoníku, resp. kupující na sebe přebírá nebezpečí
změny oko|ností d|e 5 1765 občanského zákoníku. SmIuvní strany vy|učují $ 1978 odst.
2 občanského zákoníku, tedy že marné up|ynutí |hůty k p|nění nemá ani v případě, kdy
je taková dodatečná |hůta označena jako konečná, za nás|edek automatické odstoupení
od smlouw.
15'7 součástmi sm|ouw jsou nebo se v sou|adu se smlouvou stanou nás|edující
dokumenty:
a. formu|ář sm|ouw,
b, tyto prodejní podmínky,
c' předávací protoko|.
Podpisem formu|áře sm|ouvy, popř. těchto prodejních podmínek potvrzuji, že jsem se s
nimi podrobně seznámiI a že jsem při uzavření této sm|ouvy jedno jejich vyhotovení od
prodávajícího převza|.
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Nabídka do VR

ořÍzenÍ nového do
automobilu do wbavení iednotkv

ravního

Hoffmann a Žizauspol. s.r.o.
Autorizovaný prodejce a oprávce vozide| Mercedes-Benz
Síd|o: Zápy 255' Brandýs nad Labem,250 01
rčo: ozgszsrs
DIČ| CZ629s7813
Bankovní účet číslo :2|959902|1/0100 * Komerční banka
e-mail: info@hoffmann-zizak.cz
Tel.: +420 32690t187
Fax: +420 326906969

Zpracoval:
Michal Nesvadba - prodejce
e-mail: nesvadba@ hoffmann-zizak,cz
Tel.: 731 622 502
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Nabídka

Sprinter - 214 CDI KB/I( 4X2

90671113 Model:
214 CDIKB/K
4X2

Pry]'uq49!f,
Výkon motoru: 105 kw

il29 t e
C

3250 mm

BM 90671113103.02.02 lD 102.00.35 z z ó



Mencs**x#*nx

Konfigurac e vozidla
Lakování

MB 3534
Částka v CZK

ohnivě ěervená

Pneumatikv
Cástka v CZK

1. náprava: 2x RG3 - Pneumatiky z05l75
R16"C

2. náprava: 2x RG3 - Pneumatiky 205175
R l6 "C

Sériová výbava

ÁR2 Štálý převod l: 3,923
Přední náprava l ,65 t
Zadní náprava l,8 t

B89 ESP9i(včetněBAS+ABs+ASR+EBV)

Cástka v CZK

Brz,{y hydraulické drlouokruhové -l..

Brzdová soustava s ABS. ASR a EBV

Parkovací brzda Duo Servo vzadu

CTl Tlumič kmitů pružin zadnínápravy -)--
Tlumiěe pérování zuďni nápr avy
Servořízení
Boční lišty ochranné
Přední nárazníks integrovanými stupačkami

DUPO Vozidlo standard
E33 Ukazatel stavu akumulátoru

Aklmulátor uy.unau*i iló ..'ft .ótoi;
ED4 Atumulá1or AGM 12 V 95 Ah
EKl Svorkovnice póa ióauekou ř idiče
Ér-g Reproduktory vpředu dvoupásmové
EsO Kontakty pro startování a dobíjení akumulátoru
Es2 Zásuvka 12Y vzaduv nákl. prostoru

El. příslušerrství 12 V l starre1LZY
Zpětné zrcátko vnitřní
Schránka u spolujezdce uzamykatelná
odkládací poliěka nad čelním oknem
DrŽák nápojů přední
Dálkové ovládání . 3-tlačítkové
Sluneční clona řidiěe a spolujezdce, otočná )

BM 90671113 (Mr2)

t . .

?.. ..

834

?

?

,

F61
F66
FF5
FG8
FY7

t03.02.02 / D 102.00.3s 3 2 8



čóini ókno, vrswené bezpečnostní sklo
odkládací plochy na
Imobilizér.
Centnílní zamy-k-ání s
Převodovka manuáln

přístrojové desce

&&*rc.*ďes-ffenz

Rozvod topení do prostoru pro cestující
Determální skla se zeleným filtrem ná pred s[ió
Zadni okna vyhřívaná
Elektrická topná jednotka

Sprinter standard
Tachometr v km/h

rádioqým dálkovým ovládáním
í 6stupňová NSG 360GD8

H00
Í12|
H22
H]Hz
IG3
J10
Js8
JA8
JW6

,
,
,

Kontrola zapnutí bezpeěnostních pásů řidiče
Asistent pro potlačení vlivu boěního větru
Ukazatel servisních intervalů ASSYST
Kontrolka pói""nv 

""ejsitló 
ósvětlen í

Diagnostická zásuvka
otáčkoměr
Kontrolka hladiny tapátiný áo óšiiir.ovaeri
Sdružený přístroj metrický
Výfuk vyveden přímo dozadu
Nádrž 75 l
Fi|tr pevných částic
Třetí brzdové světlo uzadu na střeše
Světla brzdová. adaptivní
Světla p.o Jónni sviceni
Boční směrovky ve vnějším zpětném zrcátku

. ? . . .

,
)

LB5
LEl
LG5

Světla s regulací sklonu
Světlomety halogenov:e w;l
Parkovací světlo

M49 Alternátor |4v l 180 A
?

. . .2

)MfZ Motor OM 651 DE22 LA 105 kW 3800/min
MJ8 ECO start-stop plus -,--
ML5 Management a|ternátoru, úroveň l plus l:ll
P48 Lapače nečistot zadní

P er a zadní, parabol ická
R65 DrŽákrezeiunitro kola pod koncem rámu
R87 Rezervní kolo, ocelový ráfek
RD9 Značkapn"u*áiitijtó*ói"ó.tiqýrobního závodi
RG3 Pneumatiky 205175 R16"C ,
RS6 RáÍky 5.5 J x 16''
RY2Mě ření t l akuvz "c luchuvpneumat i k ách ,bezd rá tové

S31 opěrky hlavy komfortní - pro cestující -)--

SDO Upevnění dětských sedaček ISOFIX -z--
SKo opěrka h|avy komfortní pro sedadlo řidiče -?--

103.02.02 ID 102 00.3s 4 2 8 BM 90671113 (Mr2)



M*re*clss-B*nz
Bezpečnostní pás pro řidiče
Předpínač bezp.pásu pro řiJiee a oba spolujezdce
Sedadlo řidiče nastavitelné
Dveře po.suvné vpravo
Dětská pojistka na posuvných dveřích

U62 Trojsedadlo v l.řadě za řidičem
U63 Trojsedadlo v Z.řadě za řidičem
Ýls Žau'r5,ti podběhů zadníóh ko| v nák|adovém prostoru
V36 Čalounění střechy
v39 Plastová podlaha v nákladovém prostoru
V40 Úchyry pró sedadla v pod|aze nákl prostoru
V-85 Kuřáckýpaket
VAl Vnitřní obložení nákl.prostoru polovysoké,standard
VA7 odkládací místo se sítkou v zadnich křídlo.dveřích
vY2 Potah sedáJéiŤunjá, eerna
W02 Prosklení vozidla komp|etní
W l6 okno vpředu vlevo pevné
Wl7 okno vpředu Vpravo pevné
w27 okno vzadu v|evo pevné
w28 okno vzadu Vpravo pevné
w6i okno v zadníchdveřích

,,2',,,,,

?

,
)
)

,
,

. ................?.. . ...

?

)

'  ' ?

. . . ? .

? ,,,

,,'',,,,',','2''' '

)Elektrické ovládání oken řidiče a spolujezdce
XB5 Hmotnostní varianta 3190 kg
XC9 COC dokumenty
XMO Modelová úprava
x|J2 Šiitly a dokumentace ěesky
XZ| Modelová generace 1
Y43 Zvedák hydraulický

Sada nářadí
Z4z Přihlášeníjakoosobní

Zvláštní výbava

)
)
)
,
,

. ? .

?

)

843
F46

Zásuvka pro přívěs 13 pólů
Elektrická zásuvka v kabině přídavná, |2v l |5 A 1 495,00

EN6 Audio 10 l l 732 ,00
H|2 Topení nezávislé teplovodní 21944,00

MB6 Vozidlo s nízkou úrovní škodlivin - Euro 6 tř. I 43 078.00
Q22 TaŽné zaYízení koule, pevné

SZ8 Sítka odkládací za sedadlem spo|ujezdce ) -

odebrané kódy

- 6 842,00
103.02.02 /D 102.00.3s BM 90671I 13 (Mr2)



&Í*reedes-s*nu
9r47
MP6
s23

bílá arktická
Emise Euro 6

Cena vozidla

: 1o 719?00

Částk1u CZK
737 000?00
89 221,00
11 783:00

838 004,00

Cena podvozku

Cena příplatkové qÍbavy:

Cena lakování:

Celková cena podvo zku bez DPH:

Speciálni cena miitrobusu Mer'eedes-Benz pro JSDl''l0 |}lorrhý Mcst : 62{},{*a,-Kč bez DPl.i

S*rrčásti cl*ciávk;, je i3asičská vestavba t}|e 7'I} oel spoiečnosti Prirgres Ser:vis Sibřirra
za speciální celru pro.lSl)H() Dlouhý N1tlst : 12s.370.-KČ bez DPI{

Ce|kovrl cena kompletně do{anéh* vo.a$ včetně.přestavbv :
749.00$'.Kč bez 'DPH l 9Ú6.290".Kč včetně 'DPH 217o

Pr:odior"ržená zár.uka na podvozek z vý raby (mi lrrobus) Mercedes*Benz
4 r.oky l 500.000 km v colkové ceně vozu

ZiXUka na hasičskou vestavbu ocl Progres Servis Sibřina 2 ro|<y

K v*zlt I$P pake t na 6 let. l 2*a.000 k:n v celkovó ceně vazu.
{SP : integrovaný servisní paket - předepsané prohÍíďÍq: výrabce vozidJa,

h,z. g{trančw včetně rna|'erialu a práce sla dabu ó;-ti Íet nebo do ujeÍí
Zaa.aa} km podle toho co ntlstdIne dříve.

Terrnín dodání kompietního vozidla : nejpozdčji do 90-tj dnů
od podpisu lgpní smlouvy

. garance zajištění náhradních dílů a servisu vozu po dobu 16.ti let od data převzetí.

viz přiložený certifikat o dodávce náhradních dílů

Xabízenó.vor*Íl* olr"$.akuip vše-ehnr,: rr9žadavkv g|le zadávací dokunrentace.

103.02.02 /D 102.00.3s 6 z B BM 9067t1r3 (Mr2)



Technická data
Hmotnosti a rozměry

l . Přední nápr av a (prilzdn'ý)

2. Přední náprava (prázdný)

I. Zaďn'í qpprava (préulyý)'''-':.''''''''',,,,,',,,,... 1 048 kg
2. Zgdry1njry1aug (práz!-ný.) .. -0 k-g
Pohotovoshrí hmotnost (vč. vý.bavy) z345 kg
Zatiženi 845 kg
Přípustná celková hmotnost 3190 kg
P-'říp. celk. hmotno-st jízdní soupravy 5000 kg

&{*re*ď**ů*nz

Maximá|ní převis
M-in. vzdálenosÍ od zadní nápra.1111
Max' vzdálenost od zalw1ínáprauy

GDq
Převodovka
manuální
6stupňová
NSG 360

Výška rámu _ PN _ naloženo
Výška rámu - PN _ nenaloženo
Výška rámu _ ZN _na-loženo

kola' 90 % objemu nádrže a případné zábrany proti podjetí.

4X2
3250 mm

129,8 kg

okg

Výk.onvKW{PS
Max. kr. m. v NM pÍi2750/min

2143
105 I 143

3307399lm|n

1.náprava; 2xRG3 -Pneumatiky 205175 R16'C
.2' nápra'va: 2x RG3 ; Pneumatiky- 205/7'5 Rl6::C

Hmotnost vozidlaje udávaná včetně řidiče, niířadí, rezervního

0mm

103.02.02 /D 102.00.35 BM 90671I 13 (Mr2)
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Rozměry voziďIa

LoŽná plachan3 4.{t3
LÚlny proslor J l'}U

Poear ganacení neni prirnerenÉ!

Uvedené výkresy se mohou lišit od vozidla v nabídce a jsou nezávazné. Zmény vyhtazeny.

103.02.02 /D 102.00.35 BM 90671l l3 (Mr2)
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Masojedy 59 .
282 07 CESKY BROD

IČo: 00549142
DIČ CZ0O549 |42

Bankovní spojení:
UnitCredit Bank
č.ú. 2500650l05l2700

Zapsán v obchodním rejstříku
Měst.soudu vPraze oddí| C' v|ožka 85

1$Ů gs1
|.,t,,r. |d,:,|i|ií:n||*',3

Váš dopis ze dne:

Věc: NABIDKA č.

t:l:,

Nďe značka (uvéd.te v odpovědi)
t:
: '1 .

Vyřizuje:Matoušek Misto,datum
;rt

Navazujeme na Vaši poptávku Ze dne 20|6 azasílámeVám nabídku

uvedené zaÍízení: DA pro Dlouhý Most
o 230v Rettbox včetně dobíječky 15A
. 3x osvět|ení LED
. 2xUSB zásuvka ..
o Rampa P5000 Kairos tfrO
o 2x světla do masky moďrá
o Maják LED lN |;.;
. 2X světla na zadní stěnu oranž.
. Polep vozu dle EHK 4812008

Montáž
2x magnetický reflektor l2V

o

a

o 2x přenosná svítilna Suřvivor LED s rychlonabíječem
]..'

CENA CELKE vI ZAzÁŠravBU

namze .:'
:
:lll

32 800,-
7 800,-
1 5o0o-

32 0000-
5 58CI.-
5 490,-
5 580,,-
8 sod;-

12 800;-
4 320,-

12 000,-

128 37i0.-

Hoffmann a Žižák
Michal Nesvadba

CENY JSOU UVADENY BEZ DP.H

Dodací lhůta:
Dodací podmínky:
Způsob p|atby:
Záruční lhůta:

3:.4 tydnů po dodání objednávky
&o sklad Masojedy, okr.Kolín
ďe dohodv
24 měsíců

Záruční a pozáruční servis provádí firma:Progres Servis Sibřina spo|.s r.o.

) '
V případě ja[ýchkoliv dotazů mě můŽete kdykoliv kontaktovat naníže uvedeném mobilním telefonním ěisle
nebo e-mailové adrese.

S přátelshým pozdravem

foÍ.icfraf fu|-atouše{
e-mail matousek@progressibrina.cz
mobil:+420607667416
www.pro gressibrina.cz

ar.,l
f:i


